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MAUTERNDORF

FESTUNG HOHENSALZBURG

FORT KNIEPASS

BURG MAUTERNDORFBURG HOHENWERFEN

T +43 6468 76 03 
www.burg-hohenwerfen.at

T +43 6472 74 26 
www.burg-mauterndorf.at

Erforsche Deine Grenzen  
in Spiel & Action!

Explore your limits with 
games and action!

Esplora i tuoi confini  
attraverso giochi e attività!

T +43 662 84 24 30 11 
www.festung-hohensalzburg.at

SONDERPROGRAMM 2025

27/07 | Kinder/Familienfest

22/08 | �»Die Belagerung« Theateraufführung | Volksstück mit Musik  
	 von Peter Blaikner anlässlich 500 Jahre Belagerung der Festung Hohensalzburg

06/09 | �Konzert »Die Querschläger«  
Kultband aus dem Lungau

THEMATISCHE SONDERFÜHRUNGEN 
(ab 15 Personen, Anmeldung erforderlich: T +43 664 88910484)
▬ Erwachsene: Was ist ein Fort?
▬ Kinder: Wir erobern den Kniepass!

Nähere Informationen zu unserem Veranstaltungsprogramm  
und Führungen finden Sie auf unserer Homepage. www.fort-kniepass.at

2025

Unsere kulinarischen Partner Eva Schevers und Thomas Hollaus  
verwöhnen Sie mit regionalen Spezialitäten.
kulinarik@fort-kniepass.at | T +43 676 44 04 789

INFORMATION UND ANMELDUNG:  
T +43 664 88 91 04 84 | office@fort-kniepass.at | www.fort-kniepass.at

NEU  ab Sommer  2025

book  ONLINE
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PREIS | PRICES | PREZZI ERWACHSENE  
Adult | Adulti

KINDER 
Children |   

Bambini e ragazzi

ERMÄSSIGT  
Reduced | Ridotto

Erlebnisweg mit Festung 
Fortress with adventure trail 
Fortezza con percorso avventura

	 € 8,00 	 € 4,00 	 € 7,00

Rutsche  
Slide | Scivolata 	 € 5,00 	 € 5,00 	 € 5,00

Kombipreis  
Combi ticket | Biglietto combinato 	 € 12,00 	 € 8,00 	 € 11,00

KULTUR, ACTION UND KULINARIK
Das ganzjährige Ausflugsziel Fort Kniepass bietet Kultur, Action und Kulinarik. 
Ein Erlebnisweg zum Thema Grenzen mit 12 Spielstationen, sowie die längste 
und höchste Röhrenrutsche Westösterreichs und eine Freiluftarena sorgen für 
unvergessliche Momente im Salzburger Saalachtal. Im Grenzgebiet zwischen 
Bayern und Tirol bietet das Fort Kniepass ideale Voraussetzungen für einen 
Tagesausflug: gute Verkehrsanbindung, kostenlose Parkplätze, geführte 
Touren und eine regionale Kulinarik runden den Besuch ab.

DE

CULTURE, ADVENTURE  
AND CULINARY DELIGHTS
Fort Kniepass, the year-round excursion destination, will offer you culture, 
action, and culinary. An adventure trail on the topic of limits with 12 play 
stations, as well as the longest and highest tube slide in Western Austria, and 
an open-air arena ensure unforgettable moments in Salzburg‘s Saalach Valley. 
In the border region between Bavaria and Tyrol, Fort Kniepass offers ideal 
conditions for group tours: good transport connections, free parking, guided 
tours and regional cuisine round off your visit.

EN

CULTURA, EMOZIONI E GASTRONOMIA
La destinazione turistica Fort Kniepass, accessibile tutto l‘anno, offrirà cultura, 
azione e gastronomia. Un sentiero educativo sul tema dei confini con 12 
stazioni di gioco, lo scivolo a tubo più lungo e più alto dell’Austria occidentale 
e un’arena all’aperto assicurano momenti indimenticabili nella Valle di Saalach 
di Salisburgo. Nella regione di confine tra Baviera e Tirolo, il Forte Kniepass 
offre le condizioni ideali per le visite di gruppo: buoni collegamenti, parcheggio 
gratuito, visite guidate e cucina regionale completano la visita.

IT

ÖFFNUNGSZEITEN
KULTUR/Erlebnisweg�
Juni, September, Oktober	 täglich� 10.00 – 17.00 Uhr
Juli, August	 täglich� 9.00 – 18.00 Uhr
8.12. bis Ostermontag	 täglich� 10.00 – 16.00 Uhr

ACTION/Rutsche�
Juni, September, Oktober	 täglich� 10.00 – 20.00 Uhr
Juli, August	 täglich� 9.00 – 21.00 Uhr
8.12. bis Ostermontag	 täglich� 10.00 – 20.00 Uhr

OPENING HOURS
CULTURE/adventure trail
June, September, October	 Open daily� 10.00 a.m. – 5.00 p.m.
July, August	 Open daily� 9.00 a.m. – 6.00 p.m.
8th December— Easter Monday	 Open daily� 10.00 a.m. – 4.00 p.m.

ACTION/Slide
June, September, October	 Open daily� 10.00 a.m. – 8.00 p.m.
July, August	 Open daily� 9.00 a.m. – 9.00 p.m.
8th December— Easter Monday	 Open daily� 10.00 a.m. – 8.00 p.m.

ORARIO DELLE VISITE
CULTURA/percorso avventura
giugno, settembre, ottobre	 Ogni giorno� ore 10.00 – 17.00
luglio, agosto	 Ogni giorno� ore    9.00 – 18.00
8. dicembre – Lunedì di Pasquetta	 Ogni giorno� ore 10.00 – 16.00

EMOZIONI/Scivolata
giugno, settembre, ottobre	 Ogni giorno� ore 10.00 – 20.00
luglio, agosto	 Ogni giorno� ore    9.00 – 21.00
8. dicembre – Lunedì di Pasquetta	 Ogni giorno� ore 10.00 – 20.00


